BOSNA T HERCEGOVINA BOCHA U XEPLIEI'OBHHA

PARLAMENTARNA SKUPSTINA MAPJIAMEHTAPHA CKYIIIITAHA
BOSNE I HERCEGOVINE BOCHE 1 XEPLIETOBUHE
DOM NARODA JIOM HAPOJIA

Broj: 02-50-1-16-25/09
Sarajevo, 26. 2. 2009.

ZAPISNIK
25. sjednice Doma naroda
Parlamentarne skupStine Bosne i Hercegovine,
odrzane 26. 2. 2009. godine

Sjednica je zapocelau 11 sati.

Sjednicom je predsjedao Mladen Ivani¢, predsjedatelj Doma naroda Parlamentarne skupstine BiH.

Sjednici je nazocilo 14 izaslanika.

Izaslanik Bozo Raji¢ opravdao je odsutnost.

Osim izaslanika, na sjednici Doma naroda bili su predstavnici: Vije¢a ministara BiH, medunarodnih
organizacija i sredstava javnog pripéavanja.

Dusanka Majki¢ predlozila je u dnevni red sjednice Doma naroda uvrstiti novu tocku -

Inicijativa za pokretanje istrage 1 utvrdivanje odgovornosti za nezakonit rad u institucijama BiH.

S pet glasova ,,za®, pet ,,protiv* i Cetiri ,,suzdrzana“ glasa, Dom naroda nije usvojio prijedlog

Dusanke Majki¢ za uvrstenje navedene Inicijative u dnevni red 25. sjednice.

Nakon rasprave u kojoj su sudjelovali: Dusanka Majkié, Alma Colo, Drago Ljubigié,

Sulejman Tihi¢, Branko Zrno, Mladen Ivani¢, Hilmo Neimarlija, Adem Ibrahimpasi¢ i Slobodan
Saraba, Dom naroda usvojio je sljedeci

Dbk
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10.
11.

DNEVNI RED

Izjasnjenje Doma naroda o podnosenju ostavke Mladena Ivani¢a na mjesto predsjedatelja
Doma naroda Parlamentarne skupstine BiH;

Imenovanje predsjedatelja Doma naroda Parlamentarne skupstine BiH iz srpskoga naroda;
Odgovori na izaslanicka pitanja i izaslanicka pitanja;

Usvajanje Zapisnika 24. sjednice Doma naroda;

Prijedlog zakona o zastiti 1 dobrobiti Zivotinja (drugo Citanje) - predlagatelj: Vije¢e ministara
BiH;

Prijedlog zakona o genetski modificiranim organizmima (drugo Ccitanje) - predlagatelj:
Vijece ministara BiH;

. Prijedlog zakona o dopuni Zakona o Javnom radiotelevizijskom sustavu BiH (drugo ¢itanje)

- predlagatelj: Vijece ministara BiH;

Prijedlog zakona o dopuni Zakona o carinskoj tarifi BiH (prvo Citanje) - predlagatelj: Vijece
ministara BiH;

Prijedlog zakona o Agenciji za razvoj informacijskog drustva BiH (prvo CcCitanje) -
predlagatelj: Vijece ministara BiH;

Prijedlog zakona o zrakoplovstvu BiH (prvo ¢itanje) - predlagatelj: Vijee ministara BiH;
Prijedlog zakona o Agenciji za pruzanje usluga u zracnoj plovidbi (prvo C¢itanje) -
predlagatelj: Vijece ministara BiH;
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Izjasnjenje Doma naroda o Prijedlogu zakona o maloljetnim pociniteljima kaznenih djela i
kaznenopravnoj zastiti djece 1 maloljetnika (prvo ¢itanje) - predlagatelj: VijeCe ministara
BiH;
Prijedlog zakona o besplatnoj pravnoj pomoci (prvo cCitanje) - predlagatelj Vije¢e ministara
BiH;
Prijedlog zakona o medunarodnoj pravnoj pomo¢i u kaznenim stvarima (prvo Citanje) —
predlagatelj: Vijece ministara BiH;
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona Bosne i Hercegovine o izvrSenju
kaznenih sankcija, pritvora i drugih mjera (prvo Citanje) — predlagatelj: Vije¢e ministara BiH;
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o ministarstvima i drugim tijelima
uprave Bosne 1 Hercegovine (prvo ¢itanje) — predlagatelj: Vijece ministara BiH;
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i
Hercegovine (prvo Citanje) — predlagatelj: Vije¢e ministara BiH;
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Agenciji za rad i zaposljavanje Bosne i
Hercegovine (prvo Citanje) — predlagatelj: Vije¢e ministara BiH;
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o policijskim sluzbenicima Bosne i
Hercegovine (prvo Citanje) — predlagatelj: Vije¢e ministara BiH;
Odluka Predsjednistva BiH o postavljenju profesionalnih vojnih osoba na formacijska
mjesta u OruZanim snagama Bosne 1 Hercegovine;
Odluka Predsjednistva BiH o sudjelovanju pripadnika Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine
u misiji Snaga medunarodne sigurnosne pomo¢i (ISAF) u Islamskoj Republici Afganistan;
Prijedlog odluke Zajedni¢ckog povjerenstva za administrativne poslove o izmjenama
Pravilnika o medunarodnim aktivnostima Parlamentarne skupstine BiH — radi potvrde;
Izvjesée o radu Meduresorne radne skupine za izradu Prijedloga zakona o imunitetu;
Izvjesée o aktivnostima na projektu ,,Autocesta na Koridoru Vc* 1 Plan slijede¢ih aktivnosti;
Imenovanje predsjedatelja, zamjenika i ¢lanova Neovisnog odbora i Odbora za zalbe
gradana, kao neovisnih tijela policijske strukture BiH (Prijedlog Ad hoc zajedni¢kog
povjerenstva za provodenje procedure imenovanja Neovisnog odbora i Odbora za Zalbe
gradana);
Davanje suglasnosti za ratificiranje Izmjena Sporazuma izmedu Vije¢a ministara BiH, koje
zastupa Ministarstvo financija i trezora, i Vlade Republike Austrije, koju zastupa savezni
ministar financija, o financijskoj suradnji;
Davanje suglasnosti za ratificiranje Sporazuma o zajmu izmedu Bosne i1 Hercegovine i
Europske banke za obnovu i razvoj — Projekt Koridor Vc;
Davanje suglasnosti za ratificiranje Sporazuma izmedu Bosne i Hercegovine i Svicarske o
olakSicama kod izdavanja viza;
Davanje suglasnosti za ratificiranje Sporazuma izmedu Bosne i Hercegovine i Svicarske o
ponovnom prihvatu (readmisiji) osoba koje borave bez dozvole;
Davanje suglasnosti za ratificiranje Okvirne konvencije Svjetske zdravstvene organizacije o
kontroli duhana;
Davanje suglasnosti za ratificiranje Memoranduma o razumijevanju izmedu Bosne i
Hercegovine i Europske zajednice o pridruzivanju Bosne i Hercegovine Sedmom okvirnom
programu Europske zajednice za istrazivanja, tehnoloski razvoj 1 ogledne aktivnosti;
Davanje suglasnosti za ratificiranje Sporazuma o zastiti tajnih podataka izmedu Vlade
Slovacke Republike 1 Vije¢a ministara BiH;
Davanje suglasnosti za ratificiranje Sporazuma izmedu Vijeca ministara BiH 1 Vlade Crne
Gore o kulturnoj suradnji;
Davanje suglasnosti za ratificiranje Sporazuma izmedu Vijeca ministara BiH i Vlade Crne
Gore o vracanju 1 prihvatu osoba ¢iji je ulazak ili boravak nezakonit i Protokola izmedu
Ministarastva sigurnosti Bosne i Hercegovine i Ministarstva unutarnjih poslova i javne
uprave Crne Gore o provedbi Sporazuma izmedu Vije¢a ministara Bosne 1 Hercegovine i

Vlade Crne Gore o vracanju i prihvatu osoba ¢iji je ulazak ili boravak nezakonit.
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Ad-1. IzjaSnjenje Doma naroda o podnoSenju ostavke Mladena Ivaniéa na mjesto
predsjedatelja Doma naroda Parlamentarne skupStine BiH

Predsjedatelj Doma naroda otvorio je raspravu o navedenoj tocki dnevnoga reda. U raspravi
su sudjelovali Sulejman Tihi¢ 1 Ilija Filipovi¢.

Dom naroda je, s 13 glasova ,,za“ i jednim glasom ,,suzdrzan®, usvojio ostavku dr. Mladena
Ivani¢a na mjesto predsjedatelja Doma naroda Parlamentarne skupstine BiH.

Ad-2. Imenovanje predsjedatelja Doma naroda Parlamentarne skupstine BiH iz srpskoga
naroda

Predsjedatelj Doma naroda, otvorio je raspravu o navedenoj tocki dnevnoga reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.

Dom naroda je, s 13 glasova ,,za“ i jednim glasom ,,suzdrzan®, na mjesto predsjedatelja
Doma naroda Parlamentarne skupstine BiH imenovao Dusanku Majki¢, nakon ¢ega je imenovana
preuzela predsjedanje sjednicom.

Ad-3. Odgovori na izaslani¢ka pitanja i izaslani¢ka pitanja

Odgovore na izaslani¢ka pitanje dobili su: Alma Colo (na pitanje postavljeno na 23.
sjednici), Hilmo Neimarlija (na pitanje postavljeno na 24. sjednici) i Rudo Vidovi¢ (na pitanje
postavljeno na 24. sjednici).

Izaslanik Hilmo Neimarlija izjasnio se da je dobiveni odgovor primio k znanju, ali o¢ekuje odgovor
ostalih nadleznih institucija.

Izaslanica Alma Colo izjasnila se zadovoljnom dobivenim odgovorom, ali ne i postoje¢im
rjeSenjima u BiH glede naknada za vrijeme rodiljnog dopusta i poreza na placu.

Rudo Vidovi¢ izjasnio se zadovoljnim dobivenim odgovorom, ali ne i koriStenjem frekventnog
spektra u BiH.

Izaslanica Alma Colo postavila je sljedece pitanje Vijeéu ministara BiH:

,Je li moguce propisom na razini BiH (Zakonom o pla¢ama i naknadama u institucijama
BiH ili nekim drugim propisom) ujednaciti prava svih zaposlenih u institucijama BiH? Pod ovim se
misli na jednako pravo na naknade po osnovi rodiljnog dopusta, jednako reguliranje poreza i
doprinosa na place i sl.*

Izaslanik Slobodan Saraba postavio je sljedeée pitanje Vijeéu ministara BiH:

,Kada ¢e se u parlamentarnoj proceduri pojaviti Zakon o denacionalizaciji, s obzirom na
izniman znacaj ovog zakonskog propisa za gradane BiH?*

Izaslanik Mladen Ivani¢ postavio je i sljedece pitanje Upravi za neizravno oporezivanje:

,Je 11 Uprava za neizravno oporezivanje BiH pripremila analizu u¢inaka uvodenja niZe stope
PDV-a, s obzirom da je to bio jedan od zaklju¢aka Povjerenstva kada je odbijen Prijedlog o
uvodenju nize stope koji su podnijeli izaslanik Mladen Ivani¢ i zastupnik Branko Doki¢, ¢lanovi
PDP-a?*



4
Izaslanik Zoran Koprivica postavio je sljedeca pitanja Kolegiju obaju domova Parlamentarne
skupstine BiH:

,Predlazem Kolegiju obaju domova da u najskorije vrijeme razmotri ovu inicijativu te
donese odluku o nabavi jednog cestovnog vozila mini-bus, do 15 mjesta.

Vozilo bi sluzilo potrebama parlamentarnih povjerenstava i sluzbi prigodom posjeta okolnim i
blizim europskim drzavama. Imaju¢i u vidu cijene avionskog prijevoza, smatram da bi se jedna
ovakva investicija otplatila za godinu dana.

Stoga pokre¢em inicijativu, te predlazem Zajedni¢kom kolegiju da, nakon sacinjene analize potreba
Parlamentarne skupstine BiH te ogromnih troskova avionskog prijevoza, donese odluku u
predloZzenom smislu.

Izaslanik Ivo Miro Jovi¢, u ime Kluba hrvatskog naroda, postavio je sljedece pitanje Visokom
sudbenom i tuziteljskom vijeéu, Tuziteljstvu BiH i Sudu BiH.

1. ,,Dana 19. 2. 2009. godine na Sudu BiH izre¢ena je nepravomoc¢na presuda Cetvorici Hrvata
za navodne zloc¢ine nad muslimanima u zatvoru Vojno, kod Mostara, od 80 godina kazne.
Nisu optuzeni za ubojstvo, jer se ubojstvo nije ni desilo. Istoga dana, isti Sud je oslobodio
cetiri BoSnjaka iz Bugojna, koji su optuzeni za zlo¢in nad Hrvatima u zloglasnom logoru
Stadion. Hrvati su bili zatoCeni na otvorenom od 11. 7. 1993. do 19. 3. 1994. godine. I pored
toga Sto su bili registrirani kod Medunarodnog crvenog kriza, svi oni koji su bili
visokoskolovani ili su ubijeni ili se vode kao nestali. Jo$ se trazi 21 zatoCenik ovoga logora.
Logor Stadion je samo jedan od 20 logora na podru¢ju Bugojna.

Kako je to moguée? Radi li ovaj Sud po nacelima pravednosti?

2. Kako je moguée da oni koji su osudeni za ratne zlo¢ine nad Hrvatima civilima u Grabovici,
Nihad Vlahovljak, Haris Rajki¢ 1 Sead Karagi¢, svi osudeni na 13 godina zatvora presudom
Zupanijskog suda u Mostaru i potvrdenom kaznom na Sudu BiH 18. 9. 2008. godine, jo$
uvijek budu na slobodi?*

Izaslanik Adem Ibrahimpasi¢ postavio je sljedece pitanje Vije¢u ministara BiH:

»Bosna 1 Hercegovina je jedina zemlja u Europi koja nema pravilnik o prirodim izvorskim i
mineralnim vodama. Dakle, imamo potpuno neregulirano stanje u ovom podrué¢ju na
bosanskohercegovackom trzistu, $to, naravno, koriste proizvodaci ovih proizvoda iz okruzenja.
Istovremeno su ti proizvodaci izlobirali da u njihove istovjetne pravilnike budu ugradene odredbe
koje prakticno onemogucavaju izvoz izvorske i mineralne vode iz Bosne i Hercegovine u, npr.,
Republiku Hrvatsku.

Pitanje glasi:
- ZaSto mi u BiH jo$ uvijek nemamo spomenuti pravilnik, odnosno kada ¢emo dobiti
pravilnik o prirodnim izvorskim i mineralnim vodama? Napominjem da u njemu moraju
postojati odredbe recipro¢ne odredbama iz istovjetnih pravilnika iz zemalja u okruzenju.*

Izaslanica Dusanka Majkié postavila je sljedeéa pitanja:
Agenciji za istragu i zastitu

“Zbog nelegalnog podnosenja izvjes¢a o kaznenom djelu protiv premijera Milorada Dodika i 14
osoba iz Republike Srpske, molim da mi dostavite potpunu informaciju o slijede¢em:
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. Dali je u SIPA-i pokrenuta istraga i utvrdivanje odgovornosti osoba koje su sudjelovale u

nelegalnom podnosenju izvjes¢a protiv premijera Republike Srpske i drugih, te da li su i
koje mjere predlozene za prevladavanje stanja u toj instituciji?

O kojim imenima i nacionalnoj strukturi osoba koje su uzimale izjave odnosno zabiljeske u
predmetnom slucaju se radi (na osnovi sluzbenih zabiljeski i uzetih izjava u konkretnom
predmetu)?

. Je li ravnatelj SIPA-e bio upoznat s prethodno vodenom istragom u Agenciji SIPA, posebno

s na¢inom predaje izvjesc¢a tuzitelju, protiv predsjednika Vlade Republike Srpske i ostalih?
Ako nije bio upoznat, tko je odobrio tajnu istragu u SIPA-1?
Sto je ravnatelj SIPA-e poduzeo prema odgovornim osobama u STPA-i?

Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u

Zbog nelegalnog podnoSenja izvjeS¢a o kaznenom djelu protiv premijera Milorada Dodika i 14
osoba iz Republike Srpske, a u svrhu sagledavanja sveukupne problematike rada stranih tuzitelja i
sudaca u pravosudu BiH, molim da me u najkra¢em roku obavijestite o sljede¢em:

1.

Da li je od strane Visokog sudbenog i tuziteljskog vuje¢a BiH provjerena i ispitana
referentnost stranih tuzitelja i sudaca u Tuziteljstvu i Sudu BiH, te da li je izvrSena provjera
njihovog rada u pravosudu zemalja iz kojih dolaze? Kakvi su ti nalazi?

. Je li ispitana odgovornost tuzitelja Drewa Engela i Harija Furlana, u djelu protiv premijera

Milorada Dodika 1 ostalih i1 kakvi su ti nalazi1?

. Je 1i Visoko sudbeno 1 tuziteljsko vijece ikada zatrazilo i dobilo informaciju od Tuziteljstva

Republike Slovenije o pogodnosti tuZitelja Harija Furlana za obavljanje funkcije tuZzitelja u
Tuziteljstvu BiH. Ako nije, kada se to planira uciniti?*

Tuziteljstvu BiH

“Zbog nelegalnog podnosenja izvjes¢a o kaznenom djelu protiv premijera Milorada Dodika i 14
osoba iz Republike Srpske, molim da mi dostavite potpunu informaciju o slijede¢em:

1.

98]

Da li je glavni tuzitelj bio upoznat s prethodno provedenom istragom, posebno s nac¢inom
zaprimanja izvjesc¢a protiv predsjednika Vlade Republike Srpske i ostalih, te kada je i kako
doznao za izvjesc¢e koje je predano TuZiteljstvu?

Ako nije bio upoznat, tko je odobrio tajnu istragu u Tuziteljstvu BiH?

Sto je glavni tuzitelj poduzeo prema odgovornim osobama u Tuziteljstvu BiH?

Je 1i ispitana odgovornost tuzitelja Drewa Engela i Harija Furlana u konkretnom slucaju i
kakvi su ti nalazi?

Ad-4. Usvajanje Zapisnika 24. sjednice Doma naroda

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj to¢ki dnevnoga reda. Nije bilo

prijavljenih izaslanika za raspravu.

Dom naroda jednoglasno je usvojio Zapisnik 24. sjednice Doma naroda.



6

Ad-5. Prijedlog zakona o zaStiti i dobrobiti Zivotinja (drugo ditanje) - predlagatelj: Vijeée

ministara BiH

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o navedenoj toc¢ki dnevnoga reda. U

raspravi su sudjelovali: Hazim Ranci¢, Drago Ljubici¢, DuSanka Majki¢, Branko Zrno, Adem
Ibrahimpasi¢, Zoran Koprivica, Ivo Miro Jovi¢ 1 Alma Colo

Dom naroda jednoglasno je usvojio Prijedlog zakona o zastiti i dobrobiti Zivotinja u

drugom ¢itanju, sa sljede¢im amandmanima:

Amandman I.
U clanku 2. u toCki d) umjesto rije€i: “napuStenih 1 izgubljenih” upisuju se rijeci:

“napustenih, izgubljenih i uginulih”.

Amandman II.

U clanku 3. iza tocke dodaje se nova reCenica, koja glasi: "Zabranjeno je zivotinju muciti i
namjerno izlagati stresu i strahu".

Amandman III.

U clanku 4. Prijedloga zakona unose se sljedece izmjene:

“Z)

z)
aa)
bb)
cc)

dd)

ee)
ff)

gg)
hh)

na kraju toCke f) umyjesto interpunkcijskog znaka tocka-zarez upisuje se zarez i dodaje
tekst: ,,ukljucujuci borbe pasa, bikova, medvjeda, pijetlova, kao i svih ostalih zivotinja*;
u tocki 1) iza rijeci ,,Zivotinje* upisuje se interpunkcijski znak to¢ka-zarez i brise se ostatak
teksta;
u tocki j) iza rijeci "lovu" dodaju se rijeci: "i ribolovu";
iza toCke v) dodaju se nove tocke: z), 7), aa), bb), cc), dd), ee), ff), gg), hh) 1 i1) koje glase:
upotrebljavati nedopustene zamke za hvatanje Zivotinja;
uzgajati zZivotinje u svrhu proizvodnje krzna;
drzati zivotinje u cirkusima te ih koristiti u cirkuskim predstavama s drugim Zivotinjama;
organizirati utrke pasa na tvrdim podlogama;
koristiti tehnicke uredaje, pomagala ili naprave kojima se u obliku kazne utje¢e na ponasanje
zivotinja, ukljucujuci bodljikave ogrlice ili sredstva koja ukljucuju uporabu elektric¢ne struje
ili kemijskih tvari;
uzgajati Zivotinje na nacin da trpe bol, patnju i strah te ih namjerno ozljedivati, protivno
pravilima struke odnosno najnovijim znanstvenim postignu¢ima, te uvoziti i prodavati
zivotinje koje potjecu iz takvoga uzgoja;
povecavati agresivnost Zivotinja selekcijom ili drugim metodama;
davati zive zivotinje kao nagrade u igrama na srecu,
prisiljavati Zivotinje na ponaSanje koje kod njih izaziva bol, patnju, ozljede ili strah;
izlagati Zivotinje nepovoljnim temperaturama i vremenskim uvjetima, protivno prihvac¢enim
zoohigijenskim standardima za pojedinu vrstu ili nedostatku kisika, ¢ime se kod Zivotinja
uzrokuje bol, patnja, ozljede ili strah;
zanemarivati zivotinje s obzirom na njihovo zdravlje, smjestaj, prehranu i njegu.”

Amandman IV.

U clanku 5. iza tocke e) dodaju se nove tocke f) i g) koje glase:

“f) ne izlagati zivotinju ekstremnoj toplini ili hladno¢i;
g) osigurati zivotinji dovoljno kretanja”.

Amandman V.

U ¢lanku 6. stavak (3) mijenja se 1 glasi:
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“(3) Zabranjeno je drzati kao kuéne ljubimce Zivotinje koje su zasti¢ene, divlje zivotinje, te
zivotinjske vrste 1 pasmine koje su opasne za zivot”.
Dodaje se novi stavak (4), koji glasi:

“(4) Imatelji kuénih ljubimaca moraju osigurati kontrolu razmnoZavanja Zivotinja pod
njihovim nadzorom.”

Amandman VI.

Iza ¢lanka 6. dodaje se novi Clanak 6.a, koji glasi:

“Clanak 6.a.
Uzgoj kuénih Zivotinja namijenjenih prodaji ne moze poceti bez rjeSenja o zadovoljavanju uvjeta
koje donosi nadlezno ministarstvo, na prijedlog Ureda.”

Amandman VII.
U clanku 7. dodaje se stavak (3), koji glasi:
“(3) Ured ¢e voditi registar svih oznacenih pasa i macaka”.

Amandman VIII.
Clanak 8. Prijedloga zakona mijenja se tako da glasi:

(1) Kuéni ljubimci ne smiju se prodavati osobama mladim od 18 godina, osim ako imaju
dozvolu (ako su u pratnji) roditelja ili skrbnika.

(2) Zabranjena je prodaja egzoti¢nih zivotinja i Zivotinja koje su zakonom zasti¢ene.

(3) Zabranjena je prodaja kué¢nih ljubimaca na trznicama i sajmovima.

(4) Prodaja kuénih ljubimaca dopuStena je samo u trgovinama za prodaju kuénih ljubimaca
koje ispunjavaju posebne uvjete i imaju izdano rjesenje nadlozenoga tijela:
a) da je za svaku Zivotinju osiguran dokaz o njezinom podrijetlu 1 zdravstvenom stanju;
b) da su djelatnici trgovina osposobljeni za brigu o zivotinjama i za izdavanje pisane upute

o odgovaraju¢em nacinu drzanja zivotinja koje prodaju.

(5) Zabranjeno je prodavati pse i macke u trgovinama za prodaju kuénih ljubimaca.

(6) Nadlezno tijelo propisuje posebne uvjete iz stavka (4) ovoga clanka, te uvjete za
osposobljenost osoblja i na¢in propisivanja uputa iz stavka (4) b).

Amandman IX.
U clanku 10. u stavku (4) tocke 1) 1 k) brisu se.

Amandman X.
Iza ¢lanka 15. dodaje se novi ¢lanak 15.a, koji glasi:

“Clanak 15.a.
(1) U klaonici se sa Zivotinjama mora postupati na sljede¢i nacin:
a) zivotinje za klanje potrebno je po prispijecu istovariti iz prijevoznog sredstva uz upotrebu
odgovarajuce opreme, kako bi zivotinje posStedjeli uznemirenosti, straha, patnji i bolova;
b) zivotinju treba pazljivo voditi unutar kruga klaonice do prostora za smjestaj i bez nanosenja
boli, uz primjenu odgovarajuceg pribora za vodenje;
c) klaonice moraju biti opremljene odgovaraju¢im oborima ili stajama u koje zivotinje trebaju
biti smjeStene, zaSti¢ene od nepovoljnih klimatskih uvjeta, hranjene 1 napajane do klanja;
d) zivotinje moraju biti omamljene odgovaraju¢im postupcima neposredno prije klanja, kojima
se moraju dovesti u stanje neosjetljivosti i u tom stanju usmrtiti.
(2) Klanje se mora obaviti upotrebom odgovarajuée opreme.
(3) Bolesne 1 ozlijedene Zivotinje potrebno je klati na samom kraju, poslije klanja zdravih Zivotinja,
bez dodatnog izazivanja boli i mucenja.
(4) NadleZno ministarstvo, na prijedlog Ureda, pobliZe propisuje uvjete za zastitu Zivotinja prilikom
klanja.



(5) Zivotinja se ne smije zaklati ako nije obavljen veterinarski pregled prije klanja i ako nije
omamljena na propisan i stru¢an nacin.”

Amandman XI.

Iza ¢lanka 16. dodaje se novi ¢lanak 16.a, koji glasi:

“Clanak 16.a.
“(1) Zabranjeno je prevoziti zivotinje ako bi se prijevozom izazvale patnja, bol, mucenje, oboljenja,

uginuca zivotinja, kao:

a) utovar i prijevoz za vrijeme velike vrucine ili hladnoce;

b) prijevoz u nepokrivenim kamionima, vagonima, dijelu plovila, pri ¢emu Zzivotinje nisu
zaSti¢ene od klimatskih uvjeta;

c) prijevoz u zatvorenim prijevoznim sredstvima, kavezima i spremnicima ako u njima nije
osigurano prozracivanje;

d) prijevoz zivotinja osjetljivih na niske ili visoke temperature ako tijekom prijevoza nije
osigurana odgovarajuca temperatura;

e) prijevoz bez osiguranja od samoozljedivanja zivotinje, ozljedivanja drugih Zzivotinja ili
ispadanja iz prijevoznog sredstva;

f) prijevoz bez osiguranog hranjenja, napajanja i odmora zivotinja u propisanim intervalima;

g) prijevoz bolesnih Zivotinja ili u slucaju postojanja sumnje da su bolesne ako nije osigurana
veterinarska pomoc¢;

h) prijevoz zivotinja za koje postoji sumnja da boluju od zaraznih bolesti;

i) prijevoz vodenih zivotinja u posebnim prijevoznim sredstvima ili spremnicima bez dovoljne
koli¢ine vode, odgovarajuce temperature i kisika;

j) prijevoz zenki u posljednjoj Cetvrtini bremenitosti, zenki u prvih 48 sati nakon okota i
njihove mladuncadi, osim ako je potrebna hitna veterinarska intervencija;

k) zabranjeno je prevoziti materijale u istom prijevoznom sredstvu koji bi mogli biti opasni za
njihovo zdravije i Zivot.

(2) Obavljanje prevoza na jedan od nacina iz stavka (1) ovoga ¢lanka smatra se mucenjem zivotinja.

(3) Prijevoznik je duzan osigurati zastitu od opasnih i divljih Zivotinja, te njihovu fizicku zastitu, a
prijevozno stredstvo mora biti oznaceno tako da upozorava na prijevoz opasnih ili divljih

Zivotinja.

(4) Prijevoznik je duzan odrediti osobu koja ¢e se tijekom prijevoza brinuti o ispunjavanju
propisanih uvjeta za transport Zivotinja, njthovom napajanju, hranjenju i odmoru, a koja mora
biti struéno osposobljena, ¢iji program obuke i osposobljavanja propisuje nadlezno ministarstvo.

(5) Pri utovaru, istovaru, pretovaru i tjeranju zabranjena je upotreba predmeta kojima se zivotinji
izravno nanosi bol.”

Amandman XII.
U ¢lanku 21. u naslovu briSu se rijeci: “i cirkusa”, kao 1 u tekstu rije¢ “cirkusima”.

Amandman XIII.
U clanku 22. u naslovu brisu se rijeci: “i cirkus”.
U stavku (3) istoga ¢lanka briSu se rijeci: “cirkuske priredbe sa Zivotinjama”.
U stavku (4) brisu se rijeci: “cirkuskih priredbi sa zivotinjama i”.

Amandman XIV.
U ¢lanku 25. u stavku (1) na kraju toc¢ke ¢) dodaju se rijeci: “i omoguciti joj dovoljno kretanja”.
U istome stavku dodaju se nove tocke: f), g), h) i 1) koje glase:
“f) obaviti obveznu sterilizaciju 1 kastraciju svih pristiglih napuStenih i izgubljenjih Zivotinja nakon
isteka roka iz stavka (2) ovoga ¢lanka;
g) zaprimati prijave o napusStenim i izgubljenim Zivotinjama;
h) angazirati se na udomljavanju zivotinja i prolanazenju vlasnika;



1) mikroc€ipirati svaku pristiglu Zivotinju ako ona ve¢ nije mikrocipirana.”
U istome ¢lanku iza stavka (3) dodaje se novi stavak (4), koji glasi:
“(4) Skloniste za Zivotinje osniva fizi¢ka ili pravna osoba, jedinica lokalne samouprave, op¢ina,
grad, kanton ili entitet.”
Dosadasnji stavak (4) postaje stavak (5), a na kraju ovoga stavka dodaju se rijeci: “te vodi upisnik
skloniSta za Zivotinje”.
Amandman XV.
U c¢lanku 28. iza stavka (6) dodaje se novi stavak (7), koji glasi:
“(7) Imatelji Zivotinja za eksperiment duzni su:
a) zivotinjama za eksperimente pruziti smjestaj, hranu, vodu i brigu odgovaraju¢u njihovom
zdravlju i dobrobiti;
b) svesti na minimum ogranicenja s ciljem zadovoljenja njihovih psihickih i etioloskih potreba;
c) nadgledati okruzenje u kojemu se nalaze;
d) svakodnevno provjeravati njihovu dobrobit i zdravstveno stanje;
e) otkloniti uzroke nezgoda, trpljenja i boli na najbrzi moguéi nacin;
f) obiljeziti zivotinje i voditi evidenciju.”
Sadasnji stavak (7) postaje stavak (8).

Amandman XVI.
U clanku 37. u tocki f) rije¢ “cirkusima” brise se.
U istome ¢lanku dodaju se nove tocke 1) i m) koje glase:
“1) odluku o uvjetima koje moraju ispunjavati uzgajivaci kuénih zivotinja namijenjenih prodaji;
m) odluku o uvjetima za prodaju kuénih ljubimaca u trgovinama za prodaju ku¢nih ljubimaca, te
uvjete za osposobljenost osoblja.”
Amandman XVII.
U clanku 38. tocka d) mijenja se i glasi:
“d) drzi kao kuéne ljubimce Zivotinje navedene u ¢lanku 6. stavak (3) ovoga Zakona”.
U istome ¢lanku dodaje se nova tocka n), koja glasi:
“n) obavlja radnje u suprotnosti s ¢lankom 6.a.”

Amandman XVIII.
U clanku 39. u tocki h) iza broja “16” dodaju se broj i slovo: “i 16.a.”
U istome ¢lanku u tocki 1) iza broja “15” dodaju se rijeci i broj: “i 15.a.”
U istome ¢lanku dodaje se nova tocka s), koja glasi:
“s) obavlja radnje u suprotnosti s ¢lankom 16.a.”

Amandman XIX.

U clanku 40. dodaju se novi stavci: (2), (3), (4) i (5) koji glase:

“(2) Imatelji pasa i macaka duzni su u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona mikrocipirati i upisati u registar svoje kuéne zivotinje rodene, odnosno nad kojima je
steeno vlasnistvo prije stupanja na snagu ovoga Zakona.

(3) Sklonista za zivotinje iz ¢lanka 25. moraju biti osnovana u roku od godine dana od stupanja na

snagu ovoga Zakona.

(4) Dok tijela predvidena ovim Zakonom ne osnuju sklonista za zivotinje iz ¢lanka 25. ovoga
Zakona, veterinarske stanice mogu, u suradnji s nadleznim opc¢inskim tijelima, obavljati
kastraciju, sterilizaciju i obiljeZavanje napustenih zivotinja, narocito pasa lutalica, te ih ponovno
pustati na mjesta prirodnog stanista, a s ciljem stabilizacije populacije napustenih Zivotinja

kontrolom njihove reprodukcije u kratkom roku.

(5) Odredba ¢lanka 4. ovoga Zakona o zabrani uzgoja zivotinja u svrhu proizvodnje krzna stupit ¢e

na snagu 2018. godine.”

Usvojeni amandmani istovjetni su amandmanima usvojenim u Zastupnickom domu.
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Dom naroda je, s devet glasova ,,za* 1 Cetiri glasa ,,protiv*, usvojio sljedeci zakljucak:

»Zaduzuju se Vije¢e ministara BiH, resorno ministarstvo i nadlezni Ured za veterinarstvo
da u podzakonskim aktima Zakona o zastiti i dobrobiti Zivotinja odobre organiziranje tradicionalnog
natjecanja bikova na tradicionalnim manifestacijama.

Zaduzuje se Vije¢e ministara da sagleda aspekt tradicionalnog natjecanja i tradicionalnih
manifestacija te pokrene izmjene Zakona o zastiti i dobrobiti Zivotinja“.

Ad-6. Prijedlog zakona o genetski modificiranim organizmima (drugo ¢itanje) - predlagatelj:
Vijefe ministara BiH

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj to¢ki dnevnoga reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.

Dom naroda jednoglasno je usvojio Zakon o genetski modificiranim organizmima u drugom
Citanju, sa sljede¢im amandmanima:

Amandman I.
U clanku 1. u stavku (2) rijeci: «genetski modificiranu hranu 1 hranu za Zivotinje» zamjenjuju se
rije¢ima: «genetski modificirane organizme i proizvode od genetski modificiranih organizama, kao i
zive modificirane organizmey.

Amandman II.
U clanku 2. u toc¢ki 25) iza rijeci: ,,u poslovanju* dodaju se rijeci: ,, s GMO-om*.

Amandman III.

Clanak 3. mijenja se i glasi:
,,Clanak 3.

(Nadlezna tijela)
(1) U smislu ovoga Zakona, nadlezna tijela su: Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Agencija), Ured za veterinarstvo Bosne i1 Hercegovine, Uprava Bosne i
Hercegovine za zastitu zdravlja bilja, tijela entiteta, kantona i Br¢ko Distrikta BiH nadlezna za
podrucje poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede, podrucje zdravstva i zaStite okolisa.
(2) Za provedbu ovoga Zakona, u slucaju kada se GMO 1/ili proizvodi koji sadrze i/ili se sastoje i/ili
potje€u od GMO-a:
a) ograni¢eno upotrebljavaju u kontroliranom zatvorenom sustavu - nadlezna su entitetska
ministarstva nadleZzna za pitanja znanosti uz suglasnost tijela entiteta, kantona i Br¢ko Distrikta BiH
nadleznih za podrucja poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede i misljenja ostalih nadleznih tijela;
b) namjerno uvode u okoli§ - nadlezna su entitetska ministarstva za pitanja poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva, uz prethodno pribavljeno misljenje ministarstva zdravstva i ministarstava
nadleznih za zasStitu okoli$a ;
c) stavljaju na trziste;
1) kao hrana ili hrana za Zivotinje - nadleZzna je Agencija uz prethodno pribavljeno misljenje
nadleznih tijela;
2) kao reprodukcijski materijal u poljoprivredi i Sumarstvu ili kao sredstva za zastitu bilja -
nadlezna je Uprava Bosne i Hercegovine za zaStitu zdravlja bilja uz suglasnost tijela entiteta,
kantona 1 Br¢ko Distrikta BiH nadleznih za podrucje poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede;
3) kao lijekovi ili reprodukcijski materijal u veterinarstvu - nadlezan je Ured za veterinarstvo BiH
uz prethodno pribavljeno misljenje nadleznih tijela;
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4) pri uporabi GMO-a 1/ili proizvoda koji sadrze i/ili se sastoje i/ili potjecu od GMO-a u
kozmetici, farmaciji ili zdravstvenoj zastiti ljudi - nadlezna su entitetska ministarstva zdravstva i
Brcko Distrikta BiH uz prethodno pribavljeno misljenje nadleznih tijela;
5) za inspekcijski nadzor oznac¢avanja u prometu GMO-a i/ili proizvoda koji sadrze 1/ili se sastoje
i/ili potjecu od GMO-a - nadlezne su entitetske uprave za inspekcijske poslove, kantonalne
inspekcije, inspekcije unutar lokalnih tijela uprave 1 Inspektorat Vlade Brcko Distrikta BiH.
(3) Nadlezna tijela iz st. (1) 1 (2) ovoga Clanka provodit ¢e sluzbene kontrole, inspekcijski i upravni
nadzor sukladno valjanim zakonskim propisima u Bosni i Hercegovini, entitetima i Brc¢ko Distriktu
BiH. Nadlezna su tijela duzna medusobno suradivati. Znanstveno-stru¢no tijelo osnovano sukladno
ovome Zakonu duzno je nadleznim tijelima uprave iz st. (1) i (2) ovoga ¢lana pruziti stru¢nu pomo¢
u provedbi ovoga Zakona.
(4) Agencija je sredis$nje i koordinacijsko tijelo za obavljanje stru¢nih poslova u vezi s GMO-om.”

Amandman IV.
U ¢lanku 4. u stavku (1) rijec: ,,ovoga* zamjenjuje se rijecju: ,,tog".

Amandman V.
Clanak 5. mijenja se i glasi:
,,Clanak 5.
(Izuzeci od primjene)
(1) Odredbe ovoga Zakona ne primjenjuju se na:
a) genetske modifikacije koje se dobivaju primjenom jedne od sljede¢ih metoda (pod uvjetom da
ne obuhvacaju koristenje rekombinantnih molekula nukleinske kiseline ili GMO-a razli¢itih od onih
proizvedenih jednom ili viSe tehnika/metoda navedenih u nastavku):
1) mutageneza,
2) fuziju stanica (ukljucuju¢i 1 fuziju protoplasta) biljnih stanica organizama koji mogu
razmjenjivati genetski materijal tradicionalnim uzgojnim metodama;
b) ograni¢enu uporabu GMO-a koji nisu Stetni za zdravlje ljudi i okoli§ prema kriterijima
odredenim posebnim propisom;
c) kopneni, Zeljeznicki, zracni, pomorski i rijecni prijevoz GMO-a;
d) postupanja sa Zivim modificiranim organizmima koji su opasni po okoli$ na koja se primjenjuju
odredbe posebnih propisa kojima se ureduju prijevoz, provoz i postupanje s opasnim tvarima, ako
ovim Zakonom ili propisom donesenim temeljem njega nije druk¢ije odredeno;
e) samokloniranje koje se sastoji od uklanjanja sekvencija nukleinske kiseline iz stanice organizma
koje moZe ali i ne mora biti praceno ponovnim umetanjem cijele ili sekvencije te nukleinske
kiseline (ili sinteticnog ekvivalenta), s ili bez prethode enzimske ili mehanicke faze, u stanice iste
vrste ili u stanice filogeneti¢ki blisko srodnih vrsta, koje mogu izmjenjivati genetski materijal
prirodnim fizioloskim procesima, gdje nema vjerojatnoce da ¢e dobiveni mikroorganizam izazvati
bolest kod ljudi, Zivotinja ili biljaka.
Samokloniranje moze ukljucivati uporabu rekombinantnih vektora s ve¢ poznatom praksom sigurne
uporabe u odredenom mikroorganizmu.”

Amandman VI.
U clanku 17. u stavku (2) tocka d) glasi:

,»d) ,,sadrzaj misljenja Vije¢a za GMO.*
U stavku (2) tocka e) brise se.

Amandman VIIL
U ¢lanku 22. stavak (3) u tocki c) na kraju teksta dodaje se rijec: ,,korisnika.*
Iza tocke c) ostale tocke postaju tocke d), e), f) i g).
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Amandman VIII.
U ¢lanku 23. stavak (1) u tocki b) rijec: ,,Odbora* zamjenjuje se rijecima: ,,Vije¢a za GMO*.
U stavku (2) rijeci: ,,Odbor za ograni¢enu uporabu GMO-a duzan je* zamjenjuje se rijecima:
»Vijece za GMO duzno je*.

Amandman IX.
U c¢lanku 27. u stavku (2) rijeci: ,,Odbora za ograni¢enu uporabu GMO-a“ zamjenjuju se rijecima:
»Vijeca za GMO*.
U stavku (3) rijeci: ,,Odbor za ograni¢enu uporabu GMO-a duZan je* zamjenjuju se rijecima:
,»Vijece za GMO duzno je*.
U stavku (4) rijeci: ,,Odbora za ograni¢enu uporabu GMO-a“ zamjenjuju se rijecima: ,,Vijeca za
GMO*.

Amandman X.
U c¢lanku 28. u stavku (2) rijeci: ,,Odbora za ograni¢enu uporabu GMO-a“ zamjenjuju se rijecima:
,»Vijeca za GMO*.
U stavku (4) rijeci: ,,Odbor za ograni¢enu uporabu GMO-a duzan je* zamjenjuju se rijecima:
,»Vijece za GMO duzno je “.

Amandman XI.
U ¢lanku 38. u stavku (1) rijeci: ,,Odbora za uvodenje GMO-a u okoli§* zamjenjuju se rijecima:
»Vijeca za GMO*.
U stavku (3) rijeci: ,,Odboru za uvodenje GMO-a u okoli§* zamjenjuju se rijeima: ,,Vije¢u za
GMO*.
U stavku (4) rijeci: ,,Odbor za uvodenje GMO-a u okoli§* zamjenjuju se rijecima: ,,VijeCe za
GMO*.
U stavku (5) rijeci: ,,Odbor za uvodenje GMO-a u okoli§ duzan je* zamjenjuju se rije¢ima: ,,Vijece
za GMO duzno je*.

Amandman XII.
U clanku 40. u stavku (3) rijec: ,,dijela” zamjenjuje se rijecju: ,,poglavlja®.

Amandman XIII.
U clanku 44. u stavku (1) iza rijeci ,,pribavljenog™ dodaje se rijec ,,pozitivnog®, rijeci: ,,Odbora za
uvodenje GMO-a u okoli§* zamjenjuju se rije€ima: ,,Vije¢a za GMO®, a na kraju teksta dodaju se
rijeci:
,»GMO-a ili proizvoda od GMO-a*.

Amandman XIV.
U clanku 45. stavak (4) postaje stavak (3).

Amandman XV.
U ¢lanku 46. u stavku (1) rijeci: ,,Odbora za uvodenje GMO-a u okoli§* zamjenjuju se rijecima:
»Vijeca za GMO*.
U c¢lanku 46. u stavku (2) rijeci: ,,Odbor za uvodenje GMO-a u okoli§ duZan je* zamjenjuju se
rije¢ima: ,,Vije¢e za GMO duzno je “.

Amandman XVI
U ¢lanku 47. u stavku (1) to¢ka b) mijenja se i glasi:
«b) pribavljanja pozitivnog misljenja Vije¢a za GMO;»
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Amandman XVII.
U ¢lanku 50.u stavku (5) rijeci: ,,nadleznog odbora* zamjenjuju se rije¢ima: ,,Vijeca za GMO*.

Amandman XVIIIL.
U clanku 51. u stavku (4) rijeci: ,,ée se upotrebljavati* zamjenjaju se rijecCima: ,, upotrebljavaju se “.
Iza stavka (4) ostali stavci postaju stavci (5) 1 (6).

Amandman XIX.
U ¢lanku 53. u stavku (4) rijeci: ,,provodit ¢e* zamjenjaju se rijecju: ,,provode*.

Amandman XX.
U clanku 54. stavak (1) u to€. b) i ¢) rijec ,,te* brise se.
U stavku (2) rijeci: ,, propisat ¢e* zamjenjuju se rijecju ,,propisuje‘.

Amandman XXI.
Naziv Poglavlja VII. zamjenjuje se i glasi: ,,ZNANSTVENO-STRUCNO TIJELO ZA PROVEDBU
ZAKONA*.
Clanak 55. mijenja se i glasi:

»Clanak 55.

(Vije¢e za GMO)
(1) Radi praenja stanja i razvoja u podru¢ju postupanja s GMO-om i pruZzanja stru¢ne pomoci
nadleznim tijelima u provedbi ovoga Zakona, VijeCe ministara BiH, na prijedlog Agencije, s
kandidatke liste iz znanstvenih, stru¢nih i obrazovnih institucija entiteta i Brcko Distrikta BiH
odlukom bira Vije¢e za GMO na mandat od cCetiri godine, s tim §to mogu biti imenovani na jo$
jedan mandat.
(2) Vije¢e za GMO ima sedam ¢lanova koji se biraju isklju¢ivo izmedu eminentnih znanstvenika i
struénjaka iz podru¢ja mikrobiologije, genetike, medicine, veterinarske medicine, biokemije,
molekularne biologije, farmacije, biotehnologije, poljoprivrede, Sumarstva, prava, zastite na radu,
zaStite prirode 1 zaStite okoliSa, vode¢i racuna o ravnopravnoj zastupljenosti svih naroda i
odgovarajucoj zastupljenosti entiteta i Brcko Distrikta BiH.
(3) Vije¢e za GMO izmedu svojih ¢lanova bira predsjednika i njegova zamjenika. Vije¢e za GMO
samostalno je i neovisno tijelo i njegov je rad javan. Vije¢e za GMO odlucuje veé¢inom glasova,
koja ukljucuje najmanje po jednog predstavnika svakog entiteta i svakog konstitutivnog naroda.
(4) Vije¢e za GMO donosi poslovnik kojim ureduje nacin rada.
(5) Sredstva za rad Vijec¢a za GMO 1 obavljanje stru¢no-administrativnih poslova osiguravaju se u
proracunu institucija Bosne 1 Hercegovine.

Amandman XXII
Clanak 56. mijenja se i glasi:
,,Clanak 56.
(Zadaca Vije¢a za GMO)
(1) Vijece za GMO obavlja sljedece poslove:
a) daje misljenja o uporabi GMO-a u upravnim postupcima i drugim postupcima po zahtjevu
nadleznih tijela sukladno ovome Zakonu;
b) daje misljenje i prijedloge u pripremi propisa o uporabi GMO-a;
c) daje miSljenja i prijedloge nadleZnim tijelima drZavne uprave o pitanjima uporabe GMO-a;
d) prati stanje i razvoj u podrucju koristenja geneticke tehnologije i uporabe GMO-a;
e) prati znanstveno-struc¢na postignuca i daje misljenja u vezi s uporabom geneti¢ke tehnologije 1
uporabom GMO-a;
f) daje misljenja u vezi sa socijalnim, etickim, tehnickim 1 tehnoloSkim, znanstvenim i drugim
uvjetima uporabe GMO-a;
g) savjetuje nadleZna tijela o pitanjima vezanim uz uporabu GMO-a i geneti¢ke tehnologije;
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h) izvjestava javnost putem medija i stru¢nih skupova o stanju i razvoju u podruc¢ju uporabe
geneticke tehnologije 1 uporabe GMO-a, te o svojim stajaliStima 1 misljenjima;
1) obavlja i druge stru¢ne poslove propisane ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju
njega.
(2) Vije¢e za GMO podnosi godiSnje izvjesée o radu. Izvjesée podnosi Agenciji, koja o njemu
obavjestava Vije€e ministara i objavljuje ga na na¢in dostupan javnosti.”

5 Amandman XXIII.
Clanak 57. brise se.

Brisanjem ¢lanka 57. ¢lanci 58 - 73. postaju ¢lanci 57 - 72.

Amandman XXIV
U ¢lanku 62., koji je postao ¢lanak 61., u stavku (1) iza rije¢i ,, nadlezni dodaje se rije¢
»inspekcijski®.

Amandman XXV.
U tekstu Prijedloga zakona unose se normativno-tehnicke ispravke u sljede¢im odredbama:

U clanku 4. u tocki a) brojevi ¢lanaka: ,,11. 1 36.“ zamjenjuju se brojevima: ,,10. 1 35..
U clanku 64., koji je postao ¢lanak 63., u tocki b) broj ¢lanka ,,29.“ zamjenjuje se brojem ,,27.%.

U c¢lanku 65., koji je postao ¢lanak 64., u tocki a) broj ¢lanka ,,17.“ zamjenjuje se brojem ,,16.“; u
tocki b) broj ¢lanka ,, 19.“ zamjenjuje se brojem: ,,18.“ ; u tocki c) broj ¢lanka ,,21. zamjenjuje se
brojem: ,,20.“; u tocki d) brojevi ¢lanaka: ,,23. 1 24.“ zamjenjuju se brojevima: ,,22.1 23.*; u tocki
e) broj ¢lanka ,, 25.“ zamjenjuje se brojem ,,24.“; u tocki f) broj ¢lanka ,, 26.“ zamjenjuje se brojem
»25. u tocki g) broj ¢lanka ,,26.“ zamjenjuje se brojem ,25.°; u tocki h) broj c¢lanka ,,27.
zamjenjuje se brojem ,,26.“; u tocki i) broj ¢lanka ,, 29.“ zamjenjuje se brojem ,,28.“; u tocki j)
brojevi ¢lanaka: ,, 30. i 31. zamjenjuju se brojevima: ,,29. 1 30.“; u tocki k) broj ¢lanka ,,32.
zamjenjuje se brojem ,,31.%; u tocki 1) broj ¢lanka ,, 32.* zamjenjuje se brojem ,,31.“; u tocki m) broj
¢lanka ,,33.“ zamjenjuje se brojem ,,32.“; u tocki n) brojevi ¢lanaka: ,,36. 1 37.“ zamjenjuju se
brojevima: ,,35. 1 36.“; u tocki o) broj ¢lanka ,,40.“ zamjenjuje se brojem ,,39.; u tocki p) broj
¢lanka ,,41% zamjenjuje se brojem ,,40.“; u tocki r) broj ¢lanka ,,42.“ zamjenjuje se brojem ,, 41.“; u
tocki s) brojevi c¢lanaka: ,,43. 1 48. zamjenjuju se brojevima: ,,42. 1 47.; u tocki t) broj ¢lanka
»J 1. zamjenjuju se brojem ,,50.“; u tocki u) brojevi ¢lanaka: ,,52. 1 53.“ zamjenjuju se brojevima:
»1.152.%; u tocki v) broj ¢lanka ,,55.“ zamjenjuje se brojem ,,54.“; u tocki z) broj ¢lanka ,,15.
zamjenjuje se brojem ,,14.“ i u tocki aa) broj ¢lana ,,16.“ zamjenjuje se brojem ,,15.“.

U ¢lanku 66., koji je postao €lanak 65., u st. (1) 1 (2) brojevi ¢lanaka: ,,65. 1 66.“ zamjenjuju se
brojevima: ,,63. 1 64..

U c¢lanku 67., koji je postao ¢lanak 66., brojevi ¢lanaka: ,,65. 1 66.“ zamjenjuju se brojevima: ,,63. 1
64..

Amandman XXVI.
U ¢lanku 70., koji je postao ¢lanak 69., u stavku (2) broj ¢lanka «72.» zamjenjuje se brojem ,,71.

Usvojeni amandmani istovjetni su amandmanima usvojenim u Zastupni¢kom domu.
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Ad-7. Prijedlog zakona o dopuni Zakona o Javnom radiotelevizijskom sustavu BiH (drugo
ditanje) - predlagatelj: Vije¢e ministara BiH

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj tocki dnevnoga reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.

Dom naroda je, s 12 glasova ,,za* 1 jednim glasom ,,protiv*, usvojio u predlozenom tekstu
Prijedlog zakona o dopuni Zakona o Javnom radiotelevizijskom sustavu BiH u drugom citanju.
Buduc¢i da je Prijedlog zakona usvojen u razli¢itom tekstu u odnosu na Zastupnicki dom, Dom
naroda imenovao je sljedece izaslanike za Clanove ZajedniCkog povjerenstva za usuglasavanje
teksta Zakona:

- Alma Colo
- Rudo Vidovi¢
- Zoran Koprivica.

Ad-8. Prijedlog zakona o dopuni Zakona o carinskoj tarifi BiH (prvo ¢itanje) - predlagatelj:
Vijece ministara BiH

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj tocki dnevnoga reda. U raspravi o
ovoj tocki sudjelovao je Adem Ibrahimpasic.

Dom naroda, s 12 glasova ,,za“ i jednim glasom ,,protiv®, usvojio je Prijedlog zakona o
dopuni Zakona o carinskoj tarifi BiH u prvom ¢itanju .

Ad-9. Prijedlog zakona o Agenciji za razvoj informacijskog drustva BiH (prvo ¢itanje) -
predlagatelj: Vije¢e ministara BiH

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj tocki dnevnoga reda. U raspravi su
sudjelovali: Zoran Koprivica, Rudo Vidovi¢, Hazim Ran¢i¢ i Alma Colo.

Budu¢i da u prvom krugu glasovanja nije bilo entitetske vecine, na sjednici Doma obavljeno
je usuglasavanje u Kolegiju Doma kao povjerenstvu (nije bilo suglasnosti), nakon ¢ega je u drugom
krugu glasovanja vise od dvije tre¢ine izaslanika iz jednog entiteta glasovalo ,,protiv, ¢ime je
Prijedlog zakona o Agenciji za razvoj informacijskog drustva BiH odbijen u prvoj fazi razmatranja.

Ad-10. Prijedlog zakona o zrakoplovstvu BiH (prvo ¢itanje) - predlagatelj: Vije¢e ministara
BiH

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj tocki dnevnoga reda. U raspravi su
sudjelovali Zoran Koprivica i Rudo Vidovié.

Dom naroda jednoglasno je usvojio Prijedlog zakona o zrakoplovstvu BiH u prvom ¢itanju,
sa sljede¢im zakljuckom:

,Budu¢i da Zastupnicki dom Parlamentarne skupstine BiH jo$ nije okoncao proceduru
usvajanja Prijedloga zakona o zrakoplovstvu Bosne 1 Hercegovine, produljuje se amandmanska faza
za ovaj Prijedlog zakona do 24 sata prije odrzavanja sjednice Povjerenstva na kojoj ¢e biti
razmatran.*
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Ad-11. Prijedlog zakona o Agenciji za pruZanje usluga u zra¢noj plovidbi (prvo Citanje) -
predlagatelj: Vijece ministara BiH

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj to¢ki dnevnoga reda. U raspravi je
sudjelovala Alma Colo.

Dom naroda jednoglasno je usvojio Prijedlog zakona o Agenciji za pruzanje usluga u
zra¢noj plovidbi u prvom ¢itanju, uz sljedeci zakljucak:

»Budu¢i da Zastupnicki dom Parlamentarne skupstine BiH joS nije okonfao proceduru
usvajanja Prijedlog zakona o Agenciji za pruzanje usluga u zracnoj plovidbi, produljuje se
amandmanska faza za ovaj Prijedlog zakona do 24 sata prije odrzavanja sjednice Povjerenstva na
kojoj ¢e biti razmatran.*

Ad-12. IzjaSnjenje o Prijedlogu zakona o maloljetnim pociniteljima kaznenih djela i
kaznenopravnoj zastiti djece i maloljetnika (prvo Citanje) - predlagatelj: Vijece
ministara BiH

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj tocki dnevnoga reda. U raspravi je
sudjelovao Zoran Koprivica.

Prijedlog zakona o maloljetnim pociniteljima kaznenih djela i kaznenopravnoj zastiti djece i
maloljetnika nije dobio entitetsku veéinu, pa slijedi usuglasavanje u Kolegiju kao povjerenstvu.

Ad-13. Prijedlog zakona o besplatnoj pravnoj pomo¢i (prvo Citanje) - predlagatelj: Vijece
ministara BiH

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj tocki dnevnoga reda. U raspravi su
sudjelovali: Zoran Koprivica, Alma Colo, predstavnik predlagatelja Srdan Arnaut, Hazim Ran¢i¢,
Branko Zrno, Dusanka Majki¢ i Drago Ljubicic.

Prijedlog zakona o besplatnoj pravnoj pomoc¢i nije dobio entitetsku veéinu, pa slijedi
usuglasavanje u Kolegiju kao povjerenstvu.

Ad-14. Prijedlog zakona o medunarodnoj pravnoj pomo¢i u kaznenim stvarima (prvo
¢itanje) - predlagatelj: Vije¢e ministara BiH

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj tocki dnevnoga reda. U raspravi su
sudjelovali: Zoran Koprivica, Alma Colo, Hazim Ran¢ié i predstavnik predlagatelja Nikola Sladoje.

Prijedlog zakona o medunarodnoj pravnoj pomo¢i u kaznenim stvarima nije dobio entitetsku
vedinu, pa slijedi usuglasavanje u Kolegiju kao povjerenstvu.

Ad-15. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona Bosne i Hercegovine o izvrSenju
kaznenih sankcija, pritvora i drugih mjera (prvo ¢itanje) — predlagatelj: Vijece
ministara BiH

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj tocki dnevnoga reda. U raspravi je
sudjelovao Zoran Koprivica.

Dom naroda jednoglasno je usvojio Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona
Bosne i Hercegovine o izvrSenju kaznenih sankcija, pritvora i drugih mjera u prvom ¢itanju.
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Ad-16. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o ministarstvima i drugim tijelima
uprave Bosne i Hercegovine (prvo ¢itanje) - predlagatelj: Vije¢e ministara BiH

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj tocki dnevnoga reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.

Dom naroda jednoglasno je usvojio Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
ministarstvima i drugim tijelima uprave BiH u prvom ¢itanju.

Ad-17. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o drZavnoj sluzbi u institucijama
Bosne i Hercegovine (prvo ¢itanje) - predlagatelj: Vijeée ministara BiH

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj to¢ki dnevnoga reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.

Dom naroda jednoglasno je usvojio Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
drzavnoj sluzbi u institucijama BiH u prvom ¢itanju.

Ad-18. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Agenciji za rad i zaposljavanje
Bosne i Hercegovine (prvo ¢itanje) - predlagatelj: Vijece ministara BiH

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj toc¢ki dnevnoga reda. U raspravi
je sudjelovao Hazim Rancié.

Dom naroda jednoglasno je usvojio Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
Agenciji za rad 1 zapoSljavanje BiH u prvom ¢itanju.

Ad-19. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o policijskim sluZbenicima Bosne i
Hercegovine (prvo ¢itanje) - predlagatelj: Vije¢e ministara BiH

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj to¢ki dnevnoga reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.

Dom naroda jednoglasno je usvojio Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
policijskim sluzbenicima BiH u prvom citanju.

Ad-20. Odluka PredsjedniStva BiH o postavljenju profesionalnih vojnih osoba na
formacijska mjesta u OruZanim snagama Bosne i Hercegovine

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj to¢ki dnevnoga reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.
Dom naroda jednoglasno je potvrdio Odluku Predsjednistva BiH o postavljenju
profesionalnih vojnih osoba na formacijska mjesta u Oruzanim snagama BiH.
Ad-21. Odluka PredsjedniStva BiH o sudjelovanju pripadnika OruzZanih snaga Bosne i
Hercegovine u misiji Snaga medunarodne sigurnosne pomoc¢i (ISAF) u Islamskoj
Republici Afganistan

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj to¢ki dnevnoga reda. U raspravi
je sudjelovao Slobodan Saraba.
Dom naroda je, s 11 glasova ,,za“ i jednim glasom ,,suzdrzan®, potvrdio Odluku Predsjednistva BiH
o sudjelovanju pripadnika OruZanih snaga BiH u misiji Snaga medunarodne sigurnosne pomoci
(ISAF) u Islamskoj Republici Afganistan.

Ad-22. Odluka Zajednickog povjerenstva za administrativne poslove o izmjenama Pravilnika
0 medunarodnim aktivnostima Parlamentarne skupStine BiH — radi potvrde
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Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj tocki dnevnoga reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.

Dom naroda jednoglasno je potvrdio Odluku Zajedni¢kog povjerenstva za administrativne
poslove o izmjenama Pravilnika o medunarodnim aktivnostima Parlamentarne skupstine BiH.

Ad-23. Izvjesée o radu Meduresorne radne skupine za izradu Prijedloga zakona o imunitetu

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj toc¢ki dnevnoga reda. U raspravi
su sudjelovali: Alma Colo, Slobodan Saraba, Branko Zrno, Mladen Ivani¢ i Ilija Filipovi¢.

Dom naroda jednoglasno je primio k znanju Izvjes¢e o radu Meduresorne radne skupine za
izradu Prijedloga zakona o imunitetu, te jednoglasno usvojio sljede¢i zakljucak:

»Zaduzuje se Vijece ministara Bosne 1 Hercegovine da u parlamentarnu proceduru dostavi
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o imunitetu Bosne i Hercegovine*.

Ad-24. IzvjeSe o aktivnostima na projektu ,,Autocesta na Koridoru Vc* i Plan slijedeéih
aktivnosti

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj to¢ki dnevnoga reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.

Dom naroda jednoglasno je usvojio Izvjesée o aktivnostima na projektu ,,Autocesta na
Koridoru Vc* 1 Plan slijedec¢ih aktivnosti.

Ad. - 25. Imenovanje predsjedatelja, zamjenika i ¢clanova Neovisnog odbora i Odbora za Zalbe
gradana, kao neovisnih tijela policijske strukture BiH (Prijedlog Ad hoc zajednickog
povjerenstva za provodenje procedure imenovanja Neovisnog odbora i Odbora za
Zalbe gradana)

Predsjedateljica Doma naroda, otvorila je raspravu o ovoj to¢ki dnevnoga reda. U raspravi je
sudjelovao Mladen Ivani¢.

Prijedlog za imenovanje predsjedatelja, zamjenika i clanova Neovisnog odbora i Odbora za
zalbe gradana, kao neovisnih tijela policijske strukture BiH (Prijedlog Ad hok zajednickog
povjerenstva za provodenje procedure imenovanja Neovisnog odbora i Odbora za zalbe gradana)
nije dobio entitetsku vecéinu, pa slijedi usuglasavanje u Kolegiju kao povjerenstvu.

Ad-26. Davanje suglasnosti za ratificiranje izmjena Sporazuma izmedu Vijeéa ministara
BiH, koje zastupa Ministarstvo financija i trezora, i Vlade Republike Austrije, koju
zastupa savezni ministar financija, o financijskoj suradnji

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj tocki dnevnog reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.

Dom naroda jednoglasno je dao suglasnost za ratificiranje Sporazuma izmedu Vijeca
ministara BiH, koje zastupa Ministarstvo financija i trezora, i Vlade Republike Austrije, koju
zastupa savezni ministar financija, o financijskoj suradnji.
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Ad-27. Davanje suglasnosti za ratificiranje Sporazuma o zajmu izmedu Bosne i
Hercegovine i Europske banke za obnovu i razvoj — Projekt Koridor Ve

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj tocki dnevnoga reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.

Dom naroda jednoglasno je dao suglasnost za ratificiranje Sporazuma o zajmu izmedu
Bosne i Hercegovine i Europske banke za obnovu i razvoj — Projekt Koridor Vc.

Ad-28. Davanje suglasnosti za ratificiranje Sporazuma izmedu Bosne i Hercegovine i
Svajcarske o olakSicama kod izdavanja viza

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj tocki dnevnoga reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.

Dom naroda jednoglasno je dao suglasnost za ratificiranje Sporazuma izmedu Bosne i
Hercegovine i Svicarske o olaksicama kod izdavanja viza.

Ad-29. Davanje suglasnosti za ratificiranje Sporazuma izmedu Bosne i Hercegovine i
Svicarske o ponovnom prihvatu (readmisiji) osoba koje borave bez dozvole

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj to¢ki dnevnoga reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.

Dom naroda jednoglasno je dao suglasnost za ratificiranje sporazuma izmedu Bosne i
Hercegovine i Svicarske o ponovnom prihvatu (readmisiji) osoba koje borave bez dozvole.

Ad-30. Davanje suglasnosti za ratificiranje Okvirne konvencije Svjetske zdravstvene
organizacije o kontroli duhana

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj tocki dnevnog reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.

Dom naroda jednoglasno je dao suglasnost za ratificiranje Okvirne konvencije Svjetske
zdravstvene organizacije o kontroli duhana.

Ad-31. Davanje suglasnosti za ratificiranje Memorandumu o razumijevanju izmedu Bosne
i Hercegovine i Europske zajednice o pridruZivanju Bosne i Hercegovine Sedmom
okvirnom programu Europske zajednice za istrazivanja, tehnoloski razvoj i
ogledne aktivnosti

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj to¢ki dnevnoga reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.

Dom naroda jednoglasno je dao suglasnost za ratificiranje Memoranduma o razumijevanju
izmedu Bosne i Hercegovine i Europske zajednice o pridruzivanju Bosne i Hercegovine Sedmom
okvirnom programu Europske zajednice za istrazivanja, tehnoloski razvoj i ogledne aktivnosti.

Ad-32. Davanje suglasnosti za ratificiranje Sporazuma o zastiti tajnih podataka izmedu
Vlade Slovacke Republike i Vijec¢a ministara Bosne i Hercegovine
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Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj toc¢ki dnevnoga reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.
Dom naroda jednoglasno je dao suglasnost za ratificiranje Sporazuma o za$titi tajnih
podataka izmedu Vlade Slovacke Republike i Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine.

Ad-33. Davanje suglasnosti za ratificiranje Sporazuma izmedu Vijeca ministara Bosne i
Hercegovine i Vlade Crne Gore o kulturnoj suradnji

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj tocki dnevnoga reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.

Dom naroda jednoglasno je dao suglasnost za ratificiranje Sporazuma izmedu Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Crne Gore o kulturnoj suradnji.

Ad-34. Davanje suglasnosti za ratificiranje Sporazuma izmedu Vije¢a ministara BiH i Vlade
Crne Gore o vracanju i prihvatu osoba C¢iji je ulazak ili boravak nezakonit i
Protokola izmedu Ministarastva sigurnosti Bosne i Hercegovine i Ministarstva
unutarnjih poslova i javne uprave Crne Gore o provedbi Sporazuma izmedu Vijeca

weeeo

ulazak ili boravak nezakonit

Predsjedateljica Doma naroda otvorila je raspravu o ovoj tocki dnevnog reda. Nije bilo
prijavljenih izaslanika za raspravu.

Dom naroda jednoglasno je dao suglasnost za ratificiranje Sporazuma izmedu Vijeca
ministara BiH i Vlade Crne Gore o vracanju i prihvatu osoba ¢iji je ulazak ili boravak nezakonit i
Protokola izmedu Ministarastva sigurnosti Bosne i Hercegovine i Ministarstva unutarnjih poslova i
javne uprave Crne Gore o provedbi Sporazuma izmedu Vijeca ministara Bosne i Hercegovine i

Vlade Crne Gore o vracanju i prihvatu osoba ¢iji je ulazak ili boravak nezakonit.

Sjednica je okoncana u 15 sati i 40 minuta.

Sastavni dio ovoga Zapisnika ¢ini neautorizirani transkript 25. sjednice Doma naroda.

TAJNIK PREDSJEDATELJICA
DOMA NARODA DOMA NARODA
Marin Vukoja Dusanka Majki¢



	 Dom naroda jednoglasno je usvojio Zapisnik 24. sjednice Doma naroda.  

